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LATIN AND GREEK LANGUAGES IN TERMINOLOGY MATHEMATICS:  
LEXICO-SEMANTIC PROCESSES 

Summary. Introduction. Latin and Greek are 

international languages and are therefore the backbone of 

many branches of science. Their knowledge is the basis 

for mastering mathematical terminology. 

Purpose. To substantiate the meaning and place of 

Latin and Greek in the terminology of mathematics; inform 

about the functioning of verbal and non-verbal signs in the 

terminology of mathematics; list the most common 

mathematical abbreviations and sentiments; to  

distinguish lexical-semantic processes in the language of 

mathematics. 

Methods. The registration method was used to select 

mathematical terms. The final analysis, combined with 

the method of opposition, made it possible to distinguish 

such important lexico-semantic processes as synonymy, 

antonymy, polysemy, and homonymy, as well as to 

consider the issues of terminologization, deter-

?inologization, and reterminization in mathematical 

language. 

The comparative method helped to establish  

similarities and differences between languages; the 

formalization method helped reflect their content and 

structure. 

Results. The lexical and semantic processes are 

considered: polysemy, homonymy, synonymy, antonymy, 

as well as relevant processes of terminologization, 

determinologization and reterminologization in the 

terminology of mathematics.   

Originality. The article presents various classes of 

mathematical terms of Latin and Greek origin. At the 

present stage of development of mathematical termi-

?ology, great importance is given to lexical-semantic 

processes, which have their own characteristics, which is 

proved in the article. 

Conclusion. Scientific mathematical terminology is the 

international language of science, which always serves 

humanity. Thanks to her, thousands of words and terms 

appeared in many languages and are understandable to 

all scientists of the world. Therefore, the functioning and 

development of any branch of science is impossible 

without mathematics. The terminology of mathematics is 

part of the general literary language, which reflects the 

lexical and semantic processes and which replenish the 

modern Ukrainian language. 

Keywords: terminology of mathematics; Greek; Latin; 

lexical-semantic processes; polysemy; homonymy; 

synonymy; antonymy; terminology; determination; 

reterminology.  
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ВНЕДРЕНИЕ В ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЙ ПРОЦЕСС КОНФИГУРАТИВНОГО МЕТОДА  
(ПЛАН ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНОГО ЗАНЯТИЯ) 

В статье рассматривается внедрение кон-
фигуративного метода в учебный процесс. Ав-
тор отмечает, что внедрение конфигуратив-
ного метода в учебный процесс является одним 
из важнейших направлений совершенствования 
подготовки студентов в современном вузе. 

Ключевые слова: конфигуративный метод; 
образовательные технологии; проектирование; 
коммуникативный подход; межкультурное 
общение; методика; русский язык. 

 

Постановка проблемы. Коренные из-

менения в современном азербайджанском 

обществе, создавшие реальные предпосыл-

ки для обновления всей системы образова-

ния, находят своё отражение в разработке 

и введении элементов нового содержания, 

новых образовательных технологий. Внед-

рение конфигуративного метода в учебный 

процесс – одно из важнейших направлений 

оптимизации подготовки студентов в сов-

ременном вузе. Этот метод был внедрен в 

учебный процесс профессором И.М. Алие-

вой [1]. 

К сожалению, в Азербайджане до сих 

пор практически не разработана научно 

обоснованная дидактическая концепция 

рационального использования этого метода 

при обучении русскому языку как  иност-

ранному в вузе.  

В то же время современные требования 

к преподаванию русского языка как инос-

транного в условиях вуза побуждают исс-

ледователей и преподавателей-практиков 

обращать особое внимание на развитие 

таких видов речевой деятельности, как 

Evgen
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чтение и письмо, которые особенно важны 

для получения профессионально ориенти-

рованной информации.  

Нам представляется, что использование 

данного метода при работе над учебными 

текстами позволит студентам правильно 

понять прочитанное, ясно и чётко выра-

зить свою мысль, расширить сведения о 

языке, развить лингвистическое мышле-

ние, что является важным условием для 

дальнейшего успешного обучения нерод-

ному (русскому) языку азербайджанских 

студентов гуманитарных (филологических 

и педагогических) факультетов. 

Наша задача – ознакомить будущих 

учителей русского языка с проблемами 

межкультурного общения и способами ре-

шения этих проблем в процессе препода-

вания путем внедрения в учебный процесс 

конфигуративного метода, а также сфор-

мировать систему знаний и практических 

умений и навыков, направленных на по-

вышение эффективности учебно-

воспитательного процесса на уроках русс-

кого языка.  

Суть данного метода заключается в том, 

что в ходе выполнения языковых (фонети-

ческих и лексических) упражнений студен-

тами активизируются слова и словосочета-

ния в их речи. Создавая определенный 

речевой фон, преподаватель подводит сту-

дентов к восприятию текста в виде грам-

матической информации. 

Целью исследования является внедре-

ние в учебный процесс этого метода как 

основы формирования необходимых на-

выков и умений во всех видах речевой 

деятельности, т.е. чтении, говорении и пи-

сьме. 

Изложение основного материала ос-

новывается на изложении содержания эк-

спериментальных занятий, иллюстрирую-

щих ключевые фазы внедрения в учебный 

процесс конфигуративного метода.  

На занятиях использованы тексты с ре-

чевым и грамматическим материалом, сло-

ва с переводом и ударением, имеющие 

целью коррекцию произношения и письма, 

подбор синонимов и антонимов к некото-

рым словам, толкование отдельных слов.  

Использование на занятиях языковых 

навыков (говорения, аудирования, чтения 

и письма) способствует развитию беглости 

и уверенности в понимании и употребле-

нии русского языка. 

 

Занятие I 
Задание 1. Прочитайте бегло (20 сек.). Запомните перевод. 

КАчественные прилагАтельные 

1 прилагАтельные 1 sifətlər 

2 кАчественные прилагАтельные  2 keyfiyyət bildirən sifətlər 

3 имЕют 3 var, olmaq 

4 стЕпень сравнЕния 4 müqayisə dərəcəsi 

5 дОбрый 5 mərhəmətli 

6 сАмый дОбрый 6 ən mərhəmətli 

7 крАткая фОрма 7 qısa forma 

8 хорОший 8 yaxşı 

9 мОгут сочетАться с нарЕчиями 9 zərflərlə uyğunlaşa bilərlər 

10 Очень дОбрый 10 çox mərhəmətli 

11 необыкновЕнно дОбрый 11 çox xeyirxah 

12 слИшком дОбрый 12 həddindən artıq mərhəmətli 

13 с пристАвкой образУют 13 söz önü artıraraq əmələ gətirirlər 

14 недОбрый взглЯд  14 sərt baxış 

15 к ним 15 onlara 

16 злой 16 acıqlı 

17 крАсный 17 qırmızı 

18 алЫй 18 al-qırmızı 

19 подобрАть 19 seçmək olar 

20 имЕют стЕпень сравнЕния 20 müqayisə dərəcələri var 

21 имЕют крАткую фОрму 21 qısa forması var 
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Задание 2. Прочитайте бегло.  
КАчественные прилагАтельные 

1 прилагАтельные 1 sifətlər 

2 кАчественные прилагАтельные  2 keyfiyyət bildirən sifətlər 

3 имЕют 3 var, olmaq 

4 müqayisə dərəcəsi 4 стЕпень сравнЕния 

5 mərhəmətli 5 дОбрый 

6 ən mərhəmətli 6 сАмый дОбрый 

7 крАткая фОрма 7 qısa forma 

8 хорОший 8 yaxşı 

9 мОгут сочетАться с нарЕчиями 9 zərflərlə uyğunlaşa bilərlər 

10 çox mərhəmətli 10 Очень дОбрый 

11 çox xeyirxah 11 необыкновЕнно дОбрый 

12 həddindən artıq mərhəmətli 12 слИшком дОбрый 

13 с пристАвкой образУют 13 söz önü artıraraq əmələ gətirirlər 

14 недОбрый взглЯд  14 sərt baxış 

15 к ним 15 onlara 

16 acıqlı 16 злой 

17 qırmızı 17 крАсный 

18 al-qırmızı 18 алЫй 

19 подобрАть 19 seçmək olar 

20 имЕют стЕпень сравнЕния 20 müqayisə dərəcələri var 

21 имЕют крАткую фОрму 21 qısa forması var 

 

Задание 3. К данным словам подберите 
синонимы из второго столбика. Запишите.  
(Дается по 2 слова). Во втором столбике 
даются слова в количестве 8 слов: 4 из ко-
торых являются синонимами к данным 
словам, а остальные 4 – это синонимичные 
пары из общей таблицы синонимов. 

Красный Алый, багровый, яркий, 
лазурный, маковый, багря-
ный, пунцовый  
Сопоставление, соотноше-
ние, понятие, склонение, 
уподобление, соотнесение, 
аналогия, уравнение 

Сравнение 

 

Задание 4. К данным словам подберите 
антонимы из второго столбика. Запишите. 
(Дается по 2 слова). Во втором столбике 
даются 8 слов: 4 из них являются антони-
мами к данным словам, а остальные 4 – это 
антонимичные пары из общей таблицы 
антонимов. 

Добрый Злой, сердитый, плохой, хоро-
ший, милый 
Полный, дополнительный, 
длинный 

Краткий 

 

Задание 5. Выберите и перепишите 
толкование к данному слову. Запишите. 
(Дается одно слово). К нему дается два тол-
кования: одно к данному слову, другое взя-
тое из другого текста. 

Степень 1. В грамматике: материальное 
выражение грамматического 
значения. 

 2. Мера, сравнительная вели-
чина чего-либо. 

 

Домашнее задание. Выучить перевод 
слов, данных в таблице (задание 1). Бегло 
читать слова, данные в таблице (перевод) с 
азербайджанского на русский язык. Пере-
писать 5 раз слова и словосочетания на 
русском языке из таблицы № 1. Задания № 
3, 4, 5 записать в тетради.  

Занятие II 
 

Задание 1. Прочитайте бегло (15 сек.)  
Имя прилагательное в начальной форме 

1 кАчественный keyfiyyətli  

2 дОбрый mərhəmətli 

3 хорОший yaxşı 

4 молодОй cavan 

5 недОбрый sərt, pis 

6 злой acıqlı  

7 крАсный qırmızı  

8  Алый al-qırmızı 

9 крАткий qısa 

10 прилагАтельное  sifət 

Задание 2. Прочитайте бегло (15 сек.)   
Глагол 

1 имЕть olmaq, malik olmaq 

2 мОгут bacarırlar 

3 сочетАться uyğunlaşmaq 

4 мОгут сочетАться uyğunlaşa bilərlər 

5 образУют  əmələ gətirirlər, düzəldirlər 

6 подобрАть seçmək 

7 мОжно подобрАть seçmək olar 

8 согласовАться  uzlaşmaq 

9 вЫучить öyrənmək 

10 переписАть köçürmək 
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Задание 3. Прочитайте бегло (20 сек.) 
Имя существительное 

1 прилагАтельное sifət 

2 стЕпень dərəcə 

3 сравнЕние müqayisə 

4 фОрма forma 

5 нарЕчие zərf  

6 пристАвка söz önü 

7 синОним sinonim 

8 антОним antonim 

9 род cins 

10 падЕж hal 

11 кАчество keyfiyyət 

12 цветОк gül 

13 цвет rəng 

14 флаг bayraq 

15 фОрма forma 

 

Задание 4. Прочитайте бегло (35 сек.) 
Имя существительное 

№ мужской род средний род женский род 

1 синоним sinonim прилагательное sifət степень dərəcə 

2 антоним antonim сравнение müqayisə приставка söz önü 

3 род cins наречие zərf форма forma 

4 падеж hal существительное isim принадлежность mənsubiyyət 

5 флаг bayraq число tarix осень payız 

6 цветок gül сопоставление müqayisə аудитория dərs otağı 

7 цвет rəng качество keyfiyyət литература ədəbiyyat 

8 вопрос sual животное heyvan бумага kağız 

9 ответ cavab упражнение tapşırıq семья ailə 

10 звонок zəng предложение cümlə сестра bacı 

 

Задание 5. Прочитайте бегло (15 сек.).  

КАчественные прилагАтельные имЕют 

стЕпени сравнЕния (добрЕе – сАмый дОб-

рый). ИмЕют крАткую фОрму: дОбр, хо-

рОш. ОнИ мОгут сочетАться с нарЕчиями 

слИшком, Очень, необыкновЕнно (20 слов). 

Задание 6. 

а) Прочитайте бегло (15 сек.). 

КАчественные sifətlər имЕют стЕпени 

сравнЕния: добрЕе, сАмый дОбрый. ИмЕ-

ют qısa фОрму: добр, хорош. МОгут соче-

тАться с zərflərlə: həddindən artıq, çox, 

yetərincə. 

(20–5=16) 

б) Прочитайте бегло (15 сек.). 

Keyfiyyət bildirən sifətlər имЕют dərəcələr 

сравнЕния: добрЕе, сАмый дОбрый. 

ИмЕют qısa фОрму: добр, хорош. МОгут 

сочетАться с zərflərlə: həddindən artıq, çox, 

yetərincə. МОгут образОвывать sifətlər söz 

önü ilə - не (xeyirxah – sərt). 

(20–11=9) 

в) Прочитайте бегло (15 сек.). 

Keyfiyyət bildirən sifətlər имЕют müqayisə 

dərəcələri: daha mərhəmətli, сАмый дОбрый. 

ИмЕют qisa forması: добр, хорош. Uzlaşa 

bilər zərflərlə: həddindən artıq, çox, 

yetərincə. МОгут образовЫвать sifətlər с 

sözönü не: xeyirxah – sərt. 

(20–17=3) 

Задание 7. Прочитайте бегло, выучите 

наизусть. Запишите по памяти. 

Качественные прилагАтельные имЕют стЕ-

пени сравнЕния (добрЕе – сАмый дОбрый). 

ИмЕют крАткую фОрму: дОбр, хорОш. 

ОнИ мОгут сочетАться с нарЕчиями слИш-

ком, Очень, необыкновЕнно. 

Задание № 8. Прочитайте текст по сло-

гам бегло (40 сек.) 

КА-чес-твен-ны-е при-ла-гА-тель-ны-е и-

мЕ-ют стЕ-пе-ни срав-нЕ-ни-я (доб-рЕ-е – 

сА-мый дОб-рый). И-мЕ-ют крАт-ку-ю 

фОр-му: дОбр, хо-рОш. О-нИ мО-гут со-че-

тАть-ся с на-рЕ-чи-я-ми слИш-ком, О-чень, 

не-обык-но-вЕн-но. 

Домашнее задание 

Задание 9. Прочитайте бегло текст «Ка-

чественные прилагательные», выучите наи-

зусть. Запишите по памяти.  

 

Занятие III 

Задание 1. Прочитайте текст.  

КАчественные прилагАтельные имЕют 

стЕпени сравнЕния (добрЕе – сАмый дОб-

рый). ИмЕют крАткую фОрму: дОбр, хо-

рОш. ОнИ мОгут сочетАться с нарЕчиями 

слИшком, Очень, необыкновЕнно.  

ОбразУют прилагАтельные с пристАвкой 

не (дОбрый – недОбрый). К ним мОжно 

подобрАть синОнимы и антОнимы: (крАс-

ный – Алый, дОбрый – злой). (34 слова ) 
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Задание 2. Прочитайте вопросы к тек-

сту бегло (10 сек). Ответы запишите. 

1. Какие прилагательные имеют степени 

сравнения? Приведите пример. 

2. Имеют ли они краткую форму? 

3. С чем могут они сочетаться? 

4. С какой приставкой они образуют 

прилагательные?  

5. Что можно подобрать к ним? Приве-

дите примеры.  

Задание 3. Прочитайте бегло (20 сек.). 

Запомните перевод. 

Занятие IV 
Задание 1. Прочитайте бегло (20 сек.). 

Запомните перевод. 
СтЕпени сравнЕния прилагАтельных.  

ОбразовАние сравнИтельной и превосхОдной степенЕй 

1. стЕпени сравнЕния прилагАтельных 1. sifətin müqayisə dərəcələri 

2. превосхОдная стЕпень 2. üstünlük dərəcəsi 

3. сравнИтельная стЕпень 3. müqayisə dərəcəsi 

4. покАзывает что 4. göstərir ki 

5. в однОм предмЕте 5. bir əşyada 

6. какОго-нибУдь кАчества 6. hansısa keyfiyyət 

7. бОльше чем в другОм 7. o birindən daha çox 

8. мЕньше 8. daha az 

9. бывАет  9. olur 

10. тот Или инОй 10. bu və ya başqa 

11. превосхОдит остальнЫе 11. digərlərindən üstünlük təşkil edir 

12. бОлее или мЕнее 12. daha (çox) və ya daha (az) 

13. предмЕты 13. əşyalar 

14. по какОму-лИбо прИзнаку 14. hansısa əlaməti ilə 

15. остальнЫе предмЕты  15. digər əşyaları 

16. фОрма 16. forma 

17. образУется сУффиксами 17. sözdüzəldici şəkilçilərlə düzəlir 

18. сАмый 18. ən 

19. наибОлее 19. ən çox 

20. наимЕнее 20. ən az 

21. покАзывает стЕпень 21. dərəcəsini göstərir 

Задание 2. Прочитайте бегло. 
СтЕпени сравнЕния прилагАтельных.  

ОбразовАние сравнИтельной и превосхОдной степенЕй 

1. стЕпени сравнЕния прилагАтельных 1. sifətin müqayisə dərəcələri 

2. üstünlük dərəcəsi 2. превосхОдная стЕпень  

3. müqayisə dərəcəsi 3. сравнИтельная стЕпень 

4. покАзывает что 4. göstərir ki 

5. в однОм предмЕте 5. bir əşyada 

6. hansısa keyfiyyət 6. какОго-нибУдь кАчества  

7. бОльше чем в другОм 7. o birindən daha çox 

8. daha az 8. мЕньше  

9. olur 9. бывАет  

10. тот Или инОй 10. bu və ya başqa 

11. превосхОдит остальнЫе 11. Başqaları üstünlük təşkil edir 

12. daha (çox) və ya daha (az) 12. бОлее или мЕнее  

13. əşyalar 13. предмЕты  

14. по какОму-лИбо прИзнаку 14. hansısa əlaməti ilə 

15. остальнЫе предмЕты  15. digər əşyaları 

16. forma 16. фОрма  

17. Sözdüzəldici şəkilçilərlə düzəlir 17. обрАзуется сУффиксами  

18. сАмый 18. ən 

19. наибОлее 19. ən çox 

20. ən az 20. наимЕнее  

21. dərəcəsini göstərir 21. покАзывает стЕпень  
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Задание 5. К данным словам подберите 
синонимы из второго столбика. Запишите. 
(Дается по 2 слова). Во вором столбике да-

ются слова в количестве 8 слов: 4 из кото-

рых являются синонимами к данным сло-

вам, а остальные 4 – это синонимичные 

пары из общей таблицы синонимов. 
 

Качество Свойство, особенность, 
характер, марка, работа, 
принадлежность, закал, 
атрибут, многочисленнее, 
более, большой, добрый, 
сильнее, свыше, чище, 

слишком 

Больше 

 

Задание 6. К данным словам подберите 
антонимы из второго столбика.  
(Дается по 2 слова). Во втором столбике 

даются слова в количестве 8слов: 4 из ко-

торых являются антонимами к данным 

словам, а остальные 4 – это антонимичные 

пары из общей таблицы антонимов. 
 

Более Менее, большой, 
маленький, меньше 

Больше 

 

Задание 7. Выберите и перепишите то-
лкование к данному слову. Запишите. 
(Дается одно слово). К нему дается два тол-

кования: одно к данному слову, другое взя-

тое из другого текста. 
 

Качество а) Совокупность суще-
ственных признаков 
б) Предельная линия, пре-
дельная часть чего-нибудь 

 

Домашнее задание. Выучить перевод 

слов. Уметь бегло читать русскоязычный 

перевод слов (словосочетаний) азербай-

джанского языка. 

Выводы и перспективы дальнейших 

исследований. Использование конфигура-

тивного метода на занятиях РКИ имеет 

большие преимущества. Во время занятия 

студентам интересно действовать, активно 

участвовать, ошибаться и искать причины 

ошибок, формулировать вопросы, а не то-

лько на них отвечать, т.е. им хочется на 

уроке занимать активную коммуникатив-

ную позицию. Задача преподавателя – по-

мочь студенту увидеть его роль на занятии, 

перевести учебную деятельность в творче-

скую плоскость. Применение конфигура-

тивного метода на разных этапах занятия, 

помогает сделать его эффективным, ре-

зультативным, а процесс получения знаний 

для обучающихся – интересным и продук-

тивным. 

Учебный процесс становится для обуча-

ющихся интересным, развивает навыки 

самостоятельно получать знания в процес-

се взаимодействия и поиска. Повышается 

качество и прочность полученных знаний. 

Развиваются исследовательские навыки и 

умения, формируются аналитические спо-

собности обучающихся. 
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INTRODUCTION TO THE EDUCATIONAL PROCESS OF THE CONFIGURATIVE METHOD  
(EXPERIMENTAL PLAN) 

Summary. The article discusses the introduction of a 
configurable method in the educational process. The au-
thor notes that the introduction of the configurable method 
in the educational process is one of the most important 
areas for improving the training of students in a modern 
university.  

The purpose of the study is that when students intro-
duce this method into the educational process, they de-
velop the necessary skills in all types of speech activity, 
i.e. reading, speaking and writing. 

Originality. To acquaint future teachers of the Russian 
language with the problems of intercultural communica-
tion and ways to solve these problems in the teaching 
process by introducing a configurable method into the 
educational process, as well as form a system of 
knowledge and practical skills aimed at increasing the 
effectiveness of the educational process in Russian lan-
guage lessons. 

Results. Using the configurable method in RCT classes 
has great advantages. The educational process becomes 
interesting for students, develops the skills to inde-
pendently acquire knowledge in the process of interaction 
and search. 

Conclusion. The author comes to the conclusion that 
during implementation, the quality and strength of the 
knowledge gained increases. Research skills and abilities 
are developing, students' analytical abilities are being 
formed. 

Keywords: configuration method; educational tech-
nologies; design; communicative approach; intercultural 
communication; methodology; Russian language. 
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ЕЛЕМЕНТИ ГЕЙМІФІКАЦІЇ У НАВЧАННІ СТЕРЕОМЕТРІЇ УЧНІВ  
ЗП(ПТ)О МАШИНОБУДІВНОГО ПРОФІЛЮ 

Вивчення стереометрії є важливою складо-
вою для розвитку математичної компетент-
ності учнів закладів професійної (професійно-
технічної) освіти машинобудівного профілю. 
Однак учні зазвичай нехтують вивченням цього 
предмету, вважають його нудним і непотріб-
ним. Незацікавленість учнів призводить до 
низького рівня розвитку математичної компе-
тентності, що з рештою призводить до неква-
ліфікованого робітника середньої ланки. У 
статті показано доцільність впровадження 
елементів гейміфікації у процес навчання сте-
реометрії учнів професійних (професійно-
технічних) навчальних закладів машинобудівно-
го профілю. Автором розглянуто поняття «гей-
міфікація» та представлено елементи гри, які 
застосовуються для гейміфікації навчального 
процесу. Наведено приклад застосування еле-
ментів гейміфікації: системи накопичення очок. 
За результатами педагогічного експерименту 
направленого на розвиток математичної ком-
петентності учнів закладів професійної (про-
фесійно-технічної) освіти машинобудівного 
профілю через гейміфікацію навчання стерео-
метрії визначено, що впровадження елементів 
гейміфікації в процес навчання стереометрії 
позитивно впливає на формування математи-
чної компетентності завдяки зв’язку теорії з 
практикою, створенню комфортного для учнів 
середовища та зацікавленості учнів у процесі 
навчання. 

Ключові слова: гейміфікація; стереометрія; 
навчальний процес; професійно-технічна осві-
та. 

Постановка проблеми.  Більшість уч-
нів, що навчаються у ЗП(ПТ)О машинобу-
дівного профілю вважають стереометрію 
складною та заплутаною дисципліною че-
рез формули та абстрактні поняття. Інші 
розглядають її як нудний предмет, який 
іноді не має жодного відношення до реаль-
них ситуацій. Учні найкраще навчаються, 
коли у них є сильна мотивація  чи нагальна 
потреба до здобуття нових знань і коли 
вони розважаються. До того ж для сучас-
них юнаків та дівчат, які виховані на 
комп’ютерах і відеоіграх, подача навчаль-
ного матеріалу у тій формі, яка є прийнят-
ною – це створення комфортного освітньо-
го середовища. Навчання стереометрії у 
комфортних умовах сприяє розвитку ма-
тематичної компетентності. Тому пошук 
способів запровадження гейміфікації у 
навчанні стереометрії учнів ЗП(ПТ)О ма-
шинобудівного профілю є актуальним. 

Аналіз останніх досліджень і публі-
кацій показав, що питанням методики 
навчання стереометрії учнів ЗП(ПТ)О при-
свячені роботи І. Гириловської, Я. Чернен-
ко та ін. Дослідженням гейміфікації в осві-
ті займаються закордонні вчені: С. Апос-
тол, К. Капп, А. Марчевски, Ф. Фаєлла та 
ін. Українські вчені, серед яких О. Ткачен-
ко, Л. Сергєєва, О. Пінчук, також дослі-
джують гейміфікацію в освіті. Однак пи-
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